
Zec
Chapter 4

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

שָׁב1 וַיָּ֕
et–il–habita
H7725

הַמַּלְאָ֖ךְ
messager
H4397

הַדֹּבֵר֣
la–parole
H1696

י בִּ֑
en–moi

נִי וַיְעִירֵ֕
et–éveiller
H5782

ישׁ כְּאִ֖
comme–homme
H0376

אֲשֶׁר־
qui

יֵע֥וֹר
éveiller
H5782

מִשְּׁנָתֽוֹ׃
sommeil
H8142

*Et l’ange qui parlait avec moi revint et me réveilla comme un homme qu’on réveille de son sommeil.

וַיֹּ֣אמֶר2
et–il–dit
H0559

י אֵלַ֔
vers–moi
H0413

מָ֥ה
quoi?
H4100

ה אַתָּ֖
tu

רֹאֶה֑
il–a–vu
H7200

]ויאמר[
et–il–dit
H0559

ר( )וָאֹמַ֡
et–il–dit
H0559

יתִי  ׀רָאִ֣
j'ai–vu
H7200

וְהִנֵּ֣ה
et–voici
H2009

מְנוֹרַת֩
chandelier
H4501

ב זָהָ֨
or
H2091

הּ כֻּלָּ֜
comme–à–elle
H3605

הּ   וְגֻלָּ֣
et–galilée
H1543

עַל־
sur

הּ ראֹשָׁ֗
sa–tête

וְשִׁבְעָה֤
et–sept
H7651

֙ נֵרֹתֶי֙הָ
ses–tuyaux

יהָ עָלֶ֔
sur–elle

שִׁבְעָה֤
sept
H7651

וְשִׁבְעָה֙
et–sept
H7651

מֽוּצָק֔וֹת
fonte
H4166

לַנֵּר֖וֹת
aux–lampes

ר אֲשֶׁ֥
qui

עַל־
sur

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
sa–tête

Et il me dit : Que vois-tu ? Et je dis : Je vois, et voici un chandelier tout d’or, et une coupe à son sommet ; et ses 
sept lampes sur lui ; sept [lampes] et sept conduits pour les lampes qui sont à son sommet ;

וּשְׁנַיִ֥ם3
et–années
H8147

ים זֵיתִ֖
olivier
H2132

עָלֶי֑הָ
sur–elle

אֶחָד֙
un
H0259

ין מִימִ֣
droite
H3225

ה הַגֻּלָּ֔
galilée
H1543

וְאֶחָ֖ד
et–un
H0259

עַל־
sur

הּ׃ שְׂמאֹלָֽ
gauche
H8040

et deux oliviers auprès de lui, l’un à la droite de la coupe, et l’autre à sa gauche.

4֙ וָאַעַ֙ן
et–répondre

ר אֹמַ֔ וָֽ
et–il–dit
H0559

אֶל־
vers
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
messager
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
la–parole
H1696

י בִּ֖
en–moi

ר לֵאמֹ֑
en–disant
H0559

מָה־
quoi?
H4100

לֶּה אֵ֖
ces
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
le–Seigneur
H0113

Et je pris la parole et dis à l’ange qui parlait avec moi, disant : Que sont ces choses, mon seigneur ?

יַּעַן5 וַ֠
et–il–répondit

ךְ הַמַּלְאָ֞
messager
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
la–parole
H1696

֙ בִּי
en–moi

וַיֹּ֣אמֶר
et–il–dit
H0559

י אֵלַ֔
vers–moi
H0413

הֲל֥וֹא
ne...pas
H3808

עְתָּ יָדַ֖
tu–as–connu
H3045

מָה־
quoi?
H4100

הֵמָּ֣ה
le–quoi?
H1992

אֵלֶּ֑ה
ces
H0428

וָאֹמַ֖ר
et–il–dit
H0559

א ֹ֥ ל
ne...pas
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
le–Seigneur
H0113

Et l’ange qui parlait avec moi répondit et me dit : Ne sais-tu pas ce que sont ces choses ? Et je dis : Non, mon 
seigneur.
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עַן6 וַיַּ֜
et–il–répondit

וַיֹּ֤אמֶר
et–il–dit
H0559

֙ אֵלַי
vers–moi
H0413

ר לֵאמֹ֔
en–disant
H0559

זֶה֚
ce
H2088

דְּבַר־
il–a–parlé
H1697

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

אֶל־
vers
H0413

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zorobabel
H2216

ר לֵאמֹ֑
en–disant
H0559

א ֹ֤ ל
ne...pas
H3808

֙ בְחַיִ֙ל
armée
H2428

א ֹ֣ וְל
et–ne...pas
H3808

חַ בְכֹ֔
force

י כִּ֣
car

אִם־
si

י בְּרוּחִ֔
dans–mon–esprit
H7307

אָמַ֖ר
a–dit
H0559

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָאֽוֹת׃
des–armées

Et il répondit et me parla, disant : C’est ici la parole de l’Éternel à Zorobabel, disant : Ni par force, ni par puissance, 
mais par mon Esprit, dit l’Éternel des armées.

י־7 מִֽ
qui?
H4310

ה אַתָּ֧
tu

ר־ הַֽ
montagne
H2022

הַגָּד֛וֹל
le–grand

לִפְנֵי֥
devant
H6440

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zorobabel
H2216

ר לְמִישֹׁ֑
pour–la–plaine
H4334

וְהוֹצִיא֙
et–sortir
H3318

אֶת־
toi
H0853

הָאֶבֶ֣ן
pierre
H0068

ה הָראֹשָׁ֔
le–sa–tête
H7222

תְּשֻׁא֕וֹת
cri
H8663

ן חֵ֥
grâce
H2580

ן חֵ֖
grâce
H2580

הּ׃ לָֽ
à–elle

פ
(*)

Qui es-tu, grande montagne, devant Zorobabel ? [Tu deviendras] une plaine ; et il fera sortir la pierre du faîte 
avec des acclamations : Grâce, grâce sur elle !

י8 וַיְהִ֥
et–il–arriva
H1961

דְבַר־
il–a–parlé
H1697

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

אֵלַ֥י
vers–moi
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
en–disant
H0559

Et la parole de l’Éternel vint à moi, disant :

יְדֵ֣י9
mains–de
H3027

ל זְרֻבָּבֶ֗
Zorobabel
H2216

יִסְּד֛וּ
fonder
H3245

יִת הַבַּ֥
la–maison

הַזֶּ֖ה
le–ce
H2088

וְיָדָ֣יו
et–main
H3027

עְנָה תְּבַצַּ֑
elles–achèveront
H1214

וְיָדַ֣עְתָּ֔
et–tu–as–connu
H3045

י־ כִּֽ
car

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

נִי שְׁלָחַ֥
envoyer
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
vers
H0413

Les mains de Zorobabel ont fondé cette maison, et ses mains l’achèveront ; et tu sauras que l’Éternel des armées 
m’a envoyé vers vous.

י10 כִּ֣
car

י מִ֣
qui?
H4310

֮ בַז
mépriser
H0936

לְי֣וֹם
pour–jour
H3117

קְטַנּוֹת֒
petits

וְשָׂמְח֗וּ
et–se–réjouir
H8055

וְרָא֞וּ
et–voyez!
H7200

אֶת־
toi
H0853

הָאֶ֧בֶן
pierre
H0068

יל הַבְּדִ֛
étain
H0913

בְּיַד֥
par–la–main–de
H3027

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zorobabel
H2216

שִׁבְעָה־
sept
H7651

אֵלֶּ֑ה
ces
H0428

עֵינֵי֣
mes–yeux

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

מָּה הֵ֥
le–quoi?
H1992

ים מְשׁוֹטְטִ֖
parcourir

בְּכָל־
dans–tout
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
le–pays
H0776

Car qui a méprisé le jour des petites choses ? Ils se réjouiront, ces sept-là, et verront le plomb dans la main de 
Zorobabel : ce sont là les yeux de l’Éternel qui parcourent toute la terre.
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עַן11 וָאַ֖
et–répondre

וָאֹמַר֣
et–il–dit
H0559

אֵלָי֑ו
vers–lui
H0413

מַה־
quoi?
H4100

שְּׁנֵי֤
deuxième
H8147

הַזֵּיתִים֙
olivier
H2132

לֶה הָאֵ֔
le–ces
H0428

עַל־
sur

ין יְמִ֥
droite
H3225

ה הַמְּנוֹרָ֖
chandelier
H4501

וְעַל־
et–sur

הּ׃ שְׂמאֹולָֽ
gauche
H8040

Et je répondis et lui dis : Que sont ces deux oliviers à la droite du chandelier, et à sa gauche ?

וָאַעַ֣ן12
et–répondre

ית שֵׁנִ֔
deuxième
H8145

וָאֹמַ֖ר
et–il–dit
H0559

אֵלָי֑ו
vers–lui
H0413

מַה־
quoi?
H4100

י שְׁתֵּ֞
deux
H8147

שִׁבֲּלֵי֣
épi

ים הַזֵּיתִ֗
olivier
H2132

אֲשֶׁר֙
qui

בְּיַ֗ד
par–la–main–de
H3027

֙ שְׁנֵי
deuxième
H8147

צַנְתְּר֣וֹת
couler
H6804

ב הַזָּהָ֔
or
H2091

ים מְרִיקִ֥ הַֽ
vider
H7324

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
de–sur–eux

ב׃ הַזָּהָֽ
or
H2091

Et je répondis une seconde fois et lui dis : Que sont les deux branches des oliviers qui, à côté des deux conduits 
d’or, déversent l’or d’elles-mêmes ?

וַיֹּ֤אמֶר13
et–il–dit
H0559

֙ אֵלַי
vers–moi
H0413

ר לֵאמֹ֔
en–disant
H0559

הֲל֥וֹא
ne...pas
H3808

עְתָּ יָדַ֖
tu–as–connu
H3045

מָה־
quoi?
H4100

אֵלֶּ֑ה
ces
H0428

וָאֹמַ֖ר
et–il–dit
H0559

א ֹ֥ ל
ne...pas
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
le–Seigneur
H0113

Et il me parla, disant : Ne sais-tu pas ce qu’elles sont ? Et je dis : Non, mon seigneur.

אמֶר14 וַיֹּ֕
et–il–dit
H0559

לֶּה אֵ֖
ces
H0428

שְׁנֵי֣
deuxième
H8147

בְנֵֽי־
fils–de

הַיִּצְהָר֑
]היצהר[
H3323

ים הָעֹמְדִ֖
se–tenir
H5975

עַל־
sur

אֲד֥וֹן
seigneur
H0113

כָּל־
tout
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
le–pays
H0776

Et il dit : Ce sont les deux fils de l’huile, qui se tiennent auprès du Seigneur de toute la terre.
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